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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2016/1437,
annettu 19 piivini toukokuuta 2016,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/109/EY tiydentimisestd sdinneltyjen tietojen
saantia unionin tasolla koskevilla teknisilli siintelystandardeilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon sddnnellyilli markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi otettavien arvopaperien liikkeeseenlaskijoita
koskeviin tietoihin liittyvien avoimuusvaatimusten yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 2001/34/EY muuttamisesta
15 pdivdnd joulukuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/109/EY (') ja erityisesti sen
22 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Jotta varmistetaan sddnneltyjen tietojen nopea ja syrjimiton saanti ja saatetaan ndmi tiedot loppukdyttdjien
saataville, Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen, jdljempani 'EAMV’, velvoitteena on kehittdd
eurooppalainen sihkoinen yhteyspiste ja kayttdd sitd. Eurooppalainen sihkoinen yhteyspiste olisi perustettava
verkkoportaalina, johon pidsee EAMV:n verkkosivuston kautta, ja kun otetaan huomioon sen keskittdvi rooli,
sille ei tulisi osoittaa virallisesti nimettyjen jarjestelmien tehtdvid, jotka koskevat sddnneltyjen tietojen sailyttimista.
Eurooppalaisen sdhkoisen yhteyspisteen olisi tarjottava padsy kaikkien virallisesti nimettyjen jérjestelmien
tallentamiin sadnneltyihin tietoihin, véltettava tiedon séilyttimisen paillekkdisyydet ja minimoitava tiedonvaihdon
turvallisuusriskit.

(2)  Sadnneltyjen tietojen hakemisen helpottamiseksi ja tietojen nopean saannin varmistamiseksi eurooppalaisen
sihkoisen yhteyspisteen olisi tarjottava loppukdyttdjille mahdollisuus hakea tietoja liikkeellelaskijan,
kotijasenvaltion tai sddnneltyjen tietojen tyypin perusteella. Samaan aikaan eurooppalaisen sihkoisen
yhteyspisteen olisi tarjottava loppukdyttdjille padsy ndiden pyytdmiin sddnneltyihin tietoihin niille virallisesti
nimettyjen jarjestelmien verkkosivuille ohjaavien hyperlinkkien kautta, joilla kyseiset tiedot ovat tallennettuina.

(3)  Eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen moitteeton toiminta sekd sen ja virallisesti nimettyjen jirjestelmien
vilinen yhteys riippuvat jirjestelmad tukevan viestintiteknologian turvallisuudesta, vaikuttavuudesta,
tehokkuudesta ja mukautuvuudesta. Eurooppalaisen sidhkoisen yhteyspisteen ja virallisesti nimettyjen jdrjestelmien
vilisessd yhteydessi olisi kdytettdvd suojattua internetsivujen vélittimiseen kaytettavdd HTTPS-protokollaa. Kun
kuitenkin otetaan huomioon viestintiteknologian jatkuva kehittyminen ja tarve varmistaa sddnneltyjd tietoja
koskevan metatiedon vaihdon loukkaamattomuus ja turvallisuus, EAMV:n ja virallisesti nimettyjen jirjestelmien
olisi tehtdva yhteistyotd vaihtoehtoisten viestintdteknologioiden kartoittamiseksi ja soveltamiseksi tulevaisuudessa.
Lisaksi mikdli EAMV katsoo objektiivisten teknisten kriteerien perusteella, ettd tdssd tarkoituksessa tehtiva
yhteistyd on tehotonta, EAMV:n olisi voitava osoittaa, mitd vaihtoehtoisia viestintiteknologioita eurooppalaisen
siahkoisen yhteyspisteen ja virallisesti nimettyjen jarjestelmien on kdytettava.

(4)  Jotta mahdollistetaan rajatylittdvdt haut ja tarkat hakutulokset, virallisesti nimetyn jdrjestelmin olisi kaytettava
kullekin sddnnellyilli markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi otettujen arvopaperien liikkeeseenlaskijalle
osoitettavaa yksilollistd tunnistetta. Virallisesti nimettyjen jirjestelmien kéyttdmien yksilollisten tunnisteiden
yhdenmukaistamisen pitéisi antaa eurooppalaisen sidhkoisen yhteyspisteen loppukiyttdjille mahdollisuus tunnistaa

() EUVLL 390, 31.12.2004,s. 38.
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helpommin liikkeeseenlaskijat, joita koskevia tietoja loppukiyttdjat hakevat. Koska rahoitusmarkkinat yhdentyvit
kansainviliselld tasolla, virallisesti nimettyjen jirjestelmien kdyttamat yksilolliset tunnisteet olisi hyvaksyttava
kansainvalisesti, niitd olisi voitava osoittaa mille tahansa liikkeeseenlaskijalle, ne olisi pidettivd johdonmukaisina
ajan mittaan, niiden rahoitusvaikutukset liikkeeseenlaskijoihin ja virallisesti nimettyihin jdrjestelmiin olisi
pidettdvi vihdisind ja niissd olisi otettava huomioon alan tuleva kehitys. Virallisesti nimettyjen jirjestelmien olisi
sen vuoksi kaytettdva sidnnellyilli markkinoilla kaupankiynnin kohteeksi otettujen arvopaperien liikkeeseenlas-
kijoiden yksil6llisend tunnisteena oikeushenkilotunnuksia.

(5)  Eurooppalaisen sahkoisen yhteyspisteen ja virallisesti nimettyjen jérjestelmien vilisessd tiedonvaihdossa
kiytettdvin formaatin yhdenmukaistaminen on tarpeen, jotta varmistetaan eurooppalaisen sihkoisen
yhteyspisteen toiminnan vaikuttavuus. Tiedonvaihdon asianmukaista muotoa kartoitettaessa olisi sen vuoksi
otettava huomioon markkinoilla kiytettyjen yleisimpien standardiformaattien osalta turvatietojen vaihtoa ja
validointia koskevat ominaisuudet. Koska eurooppalaiselle sidhkoiselle yhteyspisteelle ei tulisi osoittaa virallisesti
nimettyjen jdrjestelmien tehtdvid, jotka koskevat sddnneltyjen tietojen siilyttimisti, sddnneltyjen tietojen vaihtofor-
maatissa olisi madritettivd sddnneltyjd tietoja koskevat metatiedot, joiden kdytto virallisesti nimetyn jérjestelméin
olisi mahdollistettava sen varmistamiseksi, ettd loppukdyttdjit voivat tehdd kohdennettuja hakuja ja saavat
sdannellyt tiedot nopeasti.

(6)  Saanneltyjen tietojen tyyppien yhteisen luettelon vahvistaminen antaisi sijoittajille paremman kisityksen tiedoista,
joihin sovelletaan direktiivin 2004/109/EY mukaisia vaatimuksia, jotka koskevat tdsmallisten, kattavien ja
ajantasaisten tietojen julkistamista liikkeeseenlaskijoista. Virallisesti nimettyjen jérjestelmien suorittama
saanneltyjen tietojen yhteinen merkitseminen ja luokittelu niitd loppukayttdjid varten, jotka hakevat sddnneltyja
tietoja eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen kautta, mahdollistaisi sen, ettd loppukayttdjat voivat kohdentaa
hakunsa niiden kannalta kiinnostaviin tietotyyppeihin; se voisi my0s tehostaa sijoittajien paatoksentekoprosesseja.

(7)  Loppukayttdjien suorittamaan sddnneltyjd tietoja sisdltivien asiakirjojen katseluun tai lataamiseen sovelletaan
virallisesti nimettyjen jdrjestelmien hinnoittelukdytint6ja kunkin jdsenvaltion kansallisen lainsdddannon
mukaisesti. Virallisesti nimetyt jirjestelmit eivit kuitenkaan saisi veloittaa eurooppalaista sahkoistd yhteyspistettd
saanneltyjd tietoja koskevien metatietojen toimittamisesta.

(8)  Virallisesti nimetyille jirjestelmille ja liikkeeseenlaskijoille olisi annettava riittdvésti aikaa panna tdytintoon lainsda-
dinnolliset ja tekniset muutokset, jotka ovat tarpeen sen varmistamiseksi, ettd oikeushenkilétunnuksia kiytetddn
sdannellyilli markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi otettujen arvopaperien liikkeeseenlaskijoiden yksilollisend
tunnisteena. Virallisesti nimetyille jirjestelmille ja liikkkeeseenlaskijoille olisi myds annettava riittdvasti aikaa panna
taytintoon lainsdddinnolliset ja tekniset muutokset, jotka ovat tarpeen tietojen tallentamiseksi ja merkitsemiseksi
sdanneltyjen tietojen luokittelua varten.

(9)  Tdmad asetus perustuu teknisten sddntelystandardien luonnoksiin, jotka EAMV on toimittanut komissiolle.

(10)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1095/2010 (!) 10 artiklan mukaisesti EAMV on timin
asetuksen perustana olevien teknisten sddntelystandardien luonnoksia laatiessaan toteuttanut avoimia julkisia
kuulemisia, analysoinut mahdolliset asiaan liittyvit kustannukset ja hyodyt ja pyytinyt lausuntoa kyseisen
asetuksen 37 artiklalla perustetulta arvopaperimarkkina-alan osallisryhmaltd. Samaan aikaan EAMV on ottanut
huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2012/17[EU (3 vahvistetut keskus-, kauppa- ja
yhtiorekistereiden yhteenliittdmisjdrjestelmaa koskevat tekniset vaatimukset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Eurooppalainen sihkoinen yhteyspiste

Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen, jiljempdni ’'EAMV’, on perustettava sddnneltyji tietoja varten
verkkoportaali, jaljempdni "eurooppalainen sihkoinen yhteyspiste’, jonka avulla loppukéyttdjat voivat hakea virallisesti
nimettyjen jarjestelmien tallentamia sddnneltyja tietoja. Verkkoportaaliin on oltava padsy EAMV:n verkkosivuston kautta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 péivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomai-
sen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd pddtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission
pddtoksen 2009/77 [EY kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010, s. 84).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/17/EU, annettu 13 pdivind kesikuuta 2012, neuvoston direktiivin 89/666/ETY sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2005/56/EY ja 2009/101/EY muuttamisesta keskus-, kauppa- ja yhtiorekistereiden
yhteenliittdmisen osalta (EUVLL 156, 16.6.2012, s. 1).
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2 artikla
Eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen viestintiteknologia, saatavuus ja tukitaso

1.  EAMV:n ja virallisesti nimettyjen jdrjestelmien vaililldi vaihdettuja sddnneltyjd tietoja koskevien metatietojen
loukkaamattomuus ja turvallisuus on varmistettava. Eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen ja virallisesti nimettyjen
jarjestelmien vilisessd yhteydessd on kaytettdvd suojattua internetsivujen valittimiseen kaytettivid HTTPS-protokollaa.

2. EAMV:n on tehtivd yhteistyotd virallisesti nimettyjen jarjestelmien kanssa HTTPS:n sijasta kdytettivien
vaihtoehtoisten viestintiteknologioiden kartoittamiseksi ja tdytintoonpanemiseksi ja niiden tdytdntoonpanoaikataulun
madrittimiseksi.

3. Mikdli EAMV katsoo objektiivisten teknisten kriteerien perusteella, etti 2 kohdassa tarkoitettu yhteistyd on
tehotonta sddnneltyjd tietoja koskevien metatietojen vaihdon turvallisuuden ja loukkaamattomuuden varmistamiseksi,
EAMV voi osoittaa viestintdteknologian, jota on kaytettavd HTTPS:n sijasta.

4. Eurooppalaisen sahkoisen yhteyspisteen on oltava helposti laajennettavissa ja mukautettavissa muutoksiin, joita
hakupyyntjen maarissi ja virallisesti nimettyjen jirjestelmien toimittamien metatietojen médrassa tapahtuu.

5. Eurooppalaisen sdhkoisen yhteyspisteen on oltava loppukiyttdjien kaytettavissd vihintddn 95 prosenttia
kuukaudesta.

6.  Eurooppalainen sihkdinen yhteyspiste on varmuuskopioitava péivittdin.

7. EAMV:n on tarjottava eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen loppukayttijille ja virallisesti nimetyille jrjestelmille
kayttotukea EAMV:n aukioloaikoina, sellaisina kuin EAMV:n toimitusjohtaja ne vahvistaa ja kuin ne ovat julkaistuina
EAMV:n verkkosivustolla.

3 artikla
Hakutoiminto

1. Eurooppalaisessa sihkoisessd yhteyspisteessd on tarjottava seuraavat hakuperusteet:
a) sddnnellyn tiedon ldhettineiden liikkeeseenlaskijoiden nimi;
b) liikkeeseenlaskijoiden yksil6llinen tunniste, josta sdddetddn 7 artiklassa;

c) liikkeeseenlaskijan kotijasenvaltiot sellaisina kuin ne mdiritellddn direktiivin 2004/109/EY 2 artiklan 1 kohdan
i alakohdassa;

d) sddnneltyjen tietojen luokittelu, josta sdddetddn 9 artiklan 2 kohdassa.

2. Eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen on mahdollistettava se, ettd loppukéyttdjat voivat hakea liikkeeseenlas-
kijoiden nimid kaikkina kéytettdvissd olevina virallisesti nimettyjen jirjestelmien tallentamina liikkeeseenlaskijoiden
nimien kielitoisintoina.

3. Eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen on tarjottava hakutulokset loppukéyttdjien valitsemien hakuperusteiden
mukaisesti. Hakutulokset on annettava metatietoluettelon muodossa liitteessi olevassa A jaksossa vahvistetulla tavalla.

4 artikla
Tietojen saannin helpottaminen eurooppalaisen sihkdisen yhteyspisteen kautta

1.  Liitteessd olevassa A jaksossa tarkoitettuihin sddnneltyjd tietoja koskeviin metatietoihin on sisillyttava hyperlinkit
virallisesti nimettyjen jérjestelmien tietylle verkkosivulle, jolla loppukayttdjit voivat tarkastella ja jolta ne voivat ladata
sddnneltyjd tietoja sisdltdvid asiakirjoja. Kyseisiin verkkosivuihin on sisdllyttivd hyperlinkit sddnneltyja tietoja sisaltdvien
asiakirjojen kaikkiin kielitoisintoihin, sellaisina kuin liikkeeseenlaskijat ovat ne toimittaneet ja virallisesti nimetyt
jarjestelmit tallentaneet direktiivin 2004/109/EY 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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2. Sikdli kuin se on kdytinnossi mahdollista, eurooppalaisen sdhkoisen yhteyspisteen on tarjottava padsy
hakutoimintoonsa loppukiyttdjille, jotka kédyttavit verkkoselaimia, mobiililaitteissa kéytettavit verkkoselaimet mukaan
luettuina.

5 artikla

Virallisesti nimetyn jirjestelmin viestintiteknologia, tuki ja yllipito

1.  Kunkin virallisesti nimetyn jirjestelmdn on varmistettava, ettd sen yhteys eurooppalaiseen sahkoiseen
yhteyspisteeseen on kaytettdvissd vahintddn 95 prosenttia kuukaudesta.

2. Kunkin virallisesti nimetyn jirjestelmidn on tarjottava eurooppalaiselle sihkoiselle yhteyspisteelle kayttotukea sen
aukioloaikoina sen ja eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen vilisen yhteyden yllapitimiseksi ja hiiriotilanteiden
eskaloinnin mahdollistamiseksi. Tamid kayttotuki on annettava sihkoisessd viestinnidssd tavanomaisesti kdytettavalla

kielella.
6 artikla
Tietojen saannin helpottaminen virallisesti nimetyissi jirjestelmissi

1. Kunkin virallisesti nimetyn jirjestelmidn on varmistettava, ettd sddnneltyjd tietoja koskevat metatiedot ovat
eurooppalaisen sahkoisen yhteyspisteen saatavilla.

2. Kunkin virallisesti nimetyn jdrjestelmin on toimitettava eurooppalaiselle sihkoiselle yhteyspisteelle metatiedot
saannellyistd tiedoista, jotka se on tallentanut direktiivin 2004/109/EY 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

3. Metatietoihin on sisdllyttavd hyperlinkit virallisesti nimetyn jérjestelman verkkosivuille, joilla loppukayttdjit voivat
tarkastella ja joilta ne voivat ladata sddnneltyjd tietoja sisdltivid asiakirjoja. Kunkin virallisesti nimetyn jirjestelmén on
asetettava saataville tallaisten asiakirjojen kaikki kielitoisinnot, joita liikkeeseenlaskijat toimittavat ja virallisesti nimetyt
jarjestelmat tallentavat direktiivin 2004/109/EY 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

4. Mikili sddnneltyjd tietoja sisdltivdd asiakirjaa muutetaan, asianomaisen virallisesti nimetyn jirjestelmin on
viipymittd paivitettdva kyseistd asiakirjaa koskevat metatiedot.

5. Virallisesti nimetyt jirjestelmit eivit saa veloittaa eurooppalaista sdhkoistd yhteyspistettd sddnneltyjd tietoja
koskevien metatietojen toimittamisesta.

7 artikla

Virallisesti nimettyjen jirjestelmien kiyttimi yksilollinen tunniste

Kunkin virallisesti nimetyn jirjestelmin on kdiytettdvd liikkeeseenlaskijoiden yksilollisend tunnisteena oikeushenkilo-
tunnuksia.

8 artikla

Yhteinen formaatti metatietojen toimittamista varten

1. Kunkin virallisesti nimetyn jdrjestelmin on kaytettdvd XML-formaattia (Extensible Markup Language) toimittaessaan
saanneltyjd tietoja koskevia metatietoja eurooppalaiselle sihkoiselle yhteyspisteelle.

2. Kunkin virallisesti nimetyn jirjestelmédn on toimitettava sddnneltyjd tietoja koskevat metatiedot eurooppalaiselle
sihkoiselle yhteyspisteelle liitteessd olevassa A jaksossa vahvistetussa formaatissa.
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9 artikla
Siinneltyjen tietojen yhteinen luettelo ja luokittelu

1.  Séddnneltyjen tietojen tyyppien yhteiseen luetteloon on sisallyttivd seuraavat tiedot:

a) vuositilinpdatokset ja tilintarkastuskertomukset, mukaan luettuina kaikki tiedot, jotka on julkistettava direktiivin
2004/109/EY 4 artiklan mukaisesti;

b) puolivuotiskatsaukset ja tilintarkastuskertomukset tai rajoitetut tilintarkastukset, mukaan luettuina kaikki tiedot, jotka
on julkistettava direktiivin 2004/109/EY 5 artiklan mukaisesti;

c) valtioille suoritetut maksut, mukaan luettuina kaikki tiedot, jotka on julkistettava direktiivin 2004/109/EY 6 artiklan
mukaisesti;

d) kotijasenvaltion valinta, mukaan luettuina kaikki tiedot, jotka on julkistettava direktiivin 2004/109/EY 2 artiklan
1 kohdan i alakohdan mukaisesti;

e) sisdpiiritieto, joka on julkistettava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/6/EY (') 6 artiklan mukaisesti;

f) &inioikeuksia koskevat ilmoitukset, mukaan luettuina kaikki tiedot, jotka on julkistettava direktiivin 2004/109/EY
12 artiklan mukaisesti;

) liikkeeseenlaskijan omien osakkeiden hankinnat tai luovutukset, mukaan luettuina kaikki tiedot, jotka on julkistettava
direktiivin 2004/109/EY 14 artiklan mukaisesti;

h) &dinioikeuksien ja pddoman kokonaismdird, mukaan luettuina kaikki tiedot, jotka on julkistettava direktiivin
2004/109/EY 15 artiklan mukaisesti;

i) muutokset eri osake- ja arvopaperilajeihin liittyvissd oikeuksissa, mukaan luettuina kaikki tiedot, jotka on julkistettava
direktiivin 2004/109/EY 16 artiklan mukaisesti;

j) kaikki sellaiset tiedot, jotka eivit kuulu a—i kohdan soveltamisalaan, mutta jotka liikkeeseenlaskijan tai muun
henkilon, joka on hakenut litkkeeseenlaskijan suostumuksetta arvopaperien ottamista kaupankdynnin kohteeksi
sddnnellyilli markkinoilla, on julkistettava direktiivin 2004/109/EY 3 artiklan 1 kohdan nojalla hyviksyttyjen
jasenvaltion lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten mukaisesti.

2. Kunkin virallisesti nimetyn jirjestelmdn on luokiteltava kaikki sddnnellyt tiedot liitteessd olevan B jakson
mukaisesti.

10 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Asetuksen 7 ja 9 artiklaa sovelletaan kuitenkin 1 péivdstd tammikuuta 2017.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pédivand toukokuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/6/EY, annettu 28 pdivind tammikuuta 2003, sisdpiirikaupoista ja markkinoiden
manipuloinnista (markkinoiden védrinkdytto) (EUVL L 96, 12.4.2003, 5. 16).
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Tietojen vaihto — toimitettavien metatietojen formaatti

Metatietokenttd

Metatietokentdn ominaisuudet

Liikkeeseenlaskijan nimi (kaikilla liikkkeeseenlaskijan kaytta-

milla kielills)

Aakkosnumeerinen vapaa tekstikenttd, UTF-8-koodaus

Liikkeeseenlaskijan kotijasenvaltio

2-merkkinen maakoodi, ISO 3166-1

Yksilollinen tunniste

LEI-koodi, ISO 17442:2012, aakkosnumeerinen kenttd,
20 merkkii

Sddnneltyjen tietojen tyyppi

Tamin liitteen B jaksossa vahvistetun sddnneltyjen tietojen
yhteisen luettelon mukainen luokitus

URL-osoite

Aakkosnumeerinen kenttd. Hyperlinkin kautta on oltava
pddsy kaikkiin hakuperusteiden mukaisia sddnneltyja tietoja
sisltdviin asiakirjoihin 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

B JAKSO

Saidnneltyjen tietojen luokat ja alaluokat

Saanneltyjen tietojen luokittelu

Oikeusperusta

1. Saanndollisesti julkaistavat sidnnellyt tiedot

1.1 Vuositilinpaitokset ja tilintarkastuskertomukset

kaikki direktiivin 2004/109/EY 4 artiklan mukaisesti julkis-
tettavat tiedot

1.2 Puolivuotiskatsaukset ja tilintarkastuskertomukset tai
rajoitetut tilintarkastukset

kaikki direktiivin 2004/109/EY 5 artiklan mukaisesti julkis-
tettavat tiedot

1.3 Valtioille suoritetut maksut

kaikki direktiivin 2004/109/EY 6 artiklan mukaisesti julkis-
tettavat tiedot

2. Jatkuvasti julkaistavat sddnnellyt tiedot

2.1 Kotijasenvaltio

kaikki direktiivin 2004/109/EY 2 artiklan 1 kohdan i ala-
kohdan mukaisesti julkistettavat tiedot

2.2 Sisapiiritieto

kaikki direktiivin 2003/6/EY 6 artiklan mukaisesti julkistet-
tavat tiedot

2.3 Merkittavistd omistusosuuksista tehtdvit ilmoitukset

kaikki direktiivin 2004/109/EY 12 artiklan mukaisesti jul-
kistettavat tiedot

2.4 Liikkeeseenlaskijan omien osakkeiden hankinnat tai
luovutukset

kaikki direktiivin 2004/109/EY 14 artiklan mukaisesti jul-
kistettavat tiedot

2.5 Adnioikeuksien ja pddoman kokonaismairi

kaikki direktiivin 2004/109/EY 15 artiklan mukaisesti jul-
kistettavat tiedot

2.6 Muutokset eri osake- ja arvopaperilajeihin liittyvissd
oikeuksissa

kaikki direktiivin 2004/109/EY 16 artiklan mukaisesti jul-
kistettavat tiedot

31.8.2016
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Sadnneltyjen tietojen luokittelu Oikeusperusta

3. Muut sddgnnellyt tiedot, jotka on julkistettava jasenvaltion lainsdddannén mukaisesti

3.1 Muut sddnnellyt tiedot, jotka on julkistettava jasenval- | kaikki sellaiset tiedot, jotka eivdt kuulu 1.1, 1.2 ja 1.3 sekd

tion lainsdddannon mukaisesti 2.1-2.6 kohdassa vahvistettuihin alaluokkiin, mutta jotka
liikkeeseenlaskija tai muu henkild, joka on hakenut liikkee-
seenlaskijan suostumuksetta arvopaperien ottamista kau-
pankdynnin kohteeksi sddnnellyilli markkinoilla, on julkis-
tanut direktiivin 2004/109/EY 3 artiklan 1 kohdan nojalla
hyviksyttyjen jdsenvaltion lakien, asetusten ja hallinnollis-
ten madrdysten mukaisesti
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/1438,
annettu 18 piivini elokuuta 2016,

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten
merkintojen rekisteriin [Oriel Sea Minerals (SAN)]

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivdnd marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Irlannin hakemus nimityksen “Oriel Sea Minerals” rekisterdimiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa
lehdessa () asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

(2)  Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaviitteitd asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisesti, nimitys
"Oriel Sea Minerals” olisi rekisteroitiva,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Rekister6idddn nimitys "Oriel Sea Minerals” (SAN).

Ensimmadisessd kohdassa tarkoitettu nimitys liittyy komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 (})
liitteessd XI mainitun luokan 2.6 "Suola” tuotteeseen.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdivind elokuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Carlos MOEDAS

Komission jésen

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUVLC155,30.4.2016,s. 11.

(®) Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 668/2014, annettu 13 paivind kesikuuta 2014, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujirjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 soveltamissddnnoistd (EUVL L 179,
19.6.2014, s. 36).
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/1439,
annettu 18 piivini elokuuta 2016,

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten
merkintojen rekisteriin [Oriel Sea Salt (SAN)]

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivdnd marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Irlannin hakemus nimityksen "Oriel Sea Salt” rekisterdimiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessd (%)
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

(2)  Koska komissiolle ei ole toimitettu vastavditteitd asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisesti, nimitys
"Oriel Sea Salt” olisi rekisteroitiva,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Rekister6idddn nimitys "Oriel Sea Salt” (SAN).

Ensimmadisessd kohdassa tarkoitettu nimitys liittyy komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 (})
liitteessd XI mainitun luokan 2.6 "Suola” tuotteeseen.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdivind elokuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Carlos MOEDAS

Komission jésen

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUVLC 141, 22.4.2016,s. 21.

(®) Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 668/2014, annettu 13 paivind kesikuuta 2014, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujirjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 soveltamissddnnoistd (EUVL L 179,
19.6.2014, s. 36).
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/1440,
annettu 30 piivini elokuuta 2016,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (}),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista
hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta 7 paivini kesikuuta 2011 annetun komission téy-
tint6onpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 () ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdddetddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneu-
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan
tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopiivd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi timin asetuksen olisi tultava voimaan
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt tuontiarvot vahvistetaan timin
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan pidivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind elokuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLL157,15.6.2011,s. 1.
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LIITE

Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (*) Kiinted tuontiarvo

0702 00 00 MA 168,9
77 168,9

0707 00 05 TR 179,1
77 179,1

0709 93 10 TR 133,1
77 133,1

0805 50 10 AR 137,6
CL 187,3

TR 156,0

Uy 185,1

ZA 183,1

77 169,8

0806 10 10 EG 230,9
TR 127,5

77 179,2

0808 10 80 AR 120,9
BR 106,9

CL 155,3

NZ 131,3

Uy 93,1

ZA 94,3

77 117,0

0808 30 90 AR 93,2
CL 103,1

TR 136,8

ZA 115,9

77 112,3

0809 30 10, 0809 30 90 TR 130,6
77 130,6

(") Kolmansien maiden kanssa kaytivdd ulkomaankauppaa koskevista yhteison tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 471/2009 tdytintd6npanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 piivind marraskuuta
2012 annetussa komission asetuksessa (EU) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeisto.
Koodi "ZZ” tarkoittaa "muuta alkuperaa”.
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PAATOKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2016/1441,
annettu 30 piivini elokuuta 2016,

eliinten terveytti koskevista toimenpiteisti afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi eriissi
jasenvaltioissa annetun tdytintoonpanopiitoksen 2014/709/EU liitteen muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2016) 5670)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkarintarkastuksista yhteison sisdisessi kaupassa sisimarkkinoiden toteuttamista varten
11 péivind joulukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY () ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon eldinlddkirin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden
kaupassa 26 piivind kesdakuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/425/ETY (%) ja erityisesti sen 10 artiklan
4 kohdan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison
alueelle tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd 16 pdivind joulukuuta 2002 annetun neuvoston
direktiivin 2002/99/EY (’) ja erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanopiitoksessi 2014/709/EU () sdddetddn eldinten terveyttd koskevista toimenpiteistd
afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi eriissd jasenvaltioissa. Kyseisen tdytintdonpanopaitoksen liitteessd olevassa
I, I, Il ja IV osassa mdiritetddn ja luetellaan kyseisten jasenvaltioiden tiettyjd alueita, jotka on eritelty epidemio-
logiseen tilanteeseen perustuvan riskitason mukaan. Luettelossa on mukana tiettyjd Viron alueita.

(2)  Elokuussa 2016 Virossa Saarenmaan maakunnan alueella, jota ei titd nykyd mainita tdytintoonpanopaitoksen
2014/709(EU liitteessd, ilmeni yksi afrikkalaisen sikaruton taudinpurkaus kotieldimind pidetyissd sioissa ja yksi
tapaus luonnonvaraisessa siassa. Tamd taudinpurkaus ja luonnonvaraisen sian tautitapaus merkitsevat riskitason
nousua, joka on otettava huomioon. Niin ollen tietyt Viron alueet olisi nyt mainittava taytintoonpanopdatoksen
2014/709/EU liitteessa olevassa I, II ja III osassa.

(3)  Afrikkalaisen sikaruton nykyisen epidemiologisen tilanteen kehittyminen asianomaisissa luonnonvaraisissa
sikapopulaatioissa unionissa olisi otettava huomioon arvioitaessa eldinten terveyteen kohdistuvaa riskid, jonka
kyseisen taudin tilanne aiheuttaa Virossa. Jotta tdytintoonpanopditoksessi 2014[709/EU sdddetyt eldinten
terveyttd koskevat torjuntatoimenpiteet voidaan kohdentaa ja jotta voidaan estdd afrikkalaisen sikaruton
levidminen edelleen sekd ehkdistd tarpeettomat hdiriét unionin sisdisessd kaupassa ja se, ettd kolmannet maat
asettavat kaupalle perusteettomia esteitd, olisi muutettava kyseisen taytintoonpanopaitoksen liitteessd vahvistettua
unionin luetteloa alueista, joilla sovelletaan eldinten terveyttd koskevia torjuntatoimenpiteitd, jotta voidaan ottaa
huomioon muutokset taudin nykyisessi epidemiologisessa tilanteessa Virossa.

(4)  Sen vuoksi taytintdonpanopaitoksen 2014/709/EU liitettd olisi muutettava.

EYVLL 395, 30.12.1989,s.13.
EYVLL 224,18.8.1990, s. 29.
EYVLL18,23.1.2003,s. 11.
Komission tdytintéonpanopditos 2014/709/EU, annettu 9 piivind lokakuuta 2014, eldinten terveyttd koskevista toimenpiteistd
afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi erdissd jisenvaltioissa ja tdytintoonpanopddtoksen 2014/178/EU kumoamisesta (EUVL L 295,
11.10.2014,s. 63).

S

—_——
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(5)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan tdytintdonpanopaitoksen 2014/709/EU liite timan paidtoksen liitteelld.

2 artikla

Tami pddtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa 30 paivana elokuuta 2016.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jasen
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LIITE

"LIITE

I OSA

1. Viro

Seuraavat Viron alueet:

— Hiiumaa maakond.

2. Latvia

Seuraavat Latvian alueet:
— Bauskas novads: pagasti Islices, Gailisu, Brunavas ja Ceraukstes,

— Dobeles novads: pagasti Bikstu, Zebrenes, Annenieku, Naudites, Penkules, Auru ja Kriminu, Dobeles, Berzes,
Jaunbérzesin kunnan (pagasts) se osa, joka sijaitsee tien nro P98 linsipuolella, seki pilséta Dobele,

— Jelgavas novads: pagasti Glidas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas ja
Sesavas,

— Kandavas novads: pagasti Vanes ja Matkules,

— Talsu novads: pagasti Lubes, Ives, Valdgales, Gibulu, Libagu, Laidzes, Arlavas, Abavas, pilsétas Sabile, Talsi, Stende
ja Valdemarpils,

— Brocénu novads,

— Dundagas novads,

— Jaunpils novads,

— Rojas novads,

— Rundales novads,

— Stopinu novads,

— Tervetes novads,

— Bauska pilséta,

— Jelgava republikas pilséta,

— Jurmala republikas pilséta.

3. Liettua

Seuraavat Liettuan alueet:
— Jurbarkas rajono savivaldybé: Raudonés, Veliuonos, Seredziaus ja Juodaiciy senifinijos,
— Pakruojis rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ja Pakruojo senitinijos,

— Panevezys rajono savivaldybé: Krekenavos senifinijan se osa, joka sijaitsee Nevézis-joen lansipuolella,
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— Raseiniai rajono savivaldybé: Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojuky ja Siluvos senifinijos,

— Sakiai rajono savivaldybé: Ploks¢iy, Kritiky, Lekéciy, Luksiy, GriskabiidZio, Barzdy, Zvirgzdaiciy, Sintauty,
Kudirkos Naumiescio, Slaviky ja Sakiy senifinijos,

— Pasvalys rajono savivaldybg,
— Vilkaviskis rajono savivaldybe,
— Radviligkis rajono savivaldybe,
— Kalvarija savivaldybe,

— Kazly Ruda savivaldybe,

— Marijampolé savivaldybé.

4. Puola

Seuraavat Puolan alueet:
Podlaskien voivodikunnassa (wojewddztwo podlaskie):

— Augustéw (ml. Augustéwin kaupunki), Nowinka, Plaska, Sztabin ja Bargléw Koscielny gminy Augustéwin
piirikunnassa (powiat augustowski),

— Bransk (ml. Branskin kaupunki), Bocki, Rudka ja Wyszki gminy, Bielsk Podlaski gminan osa, joka sijaitsee lanteen
tien nro 19 muodostamasta linjasta (kulkien pohjoiseen Bielsk Podlaskin kaupungista), jota jatkaa Bielsk Podlaskin
kaupungin itdinen raja ja tie nro 66 (kulkien etelddn Bielsk Podlaskin kaupungista), Bielsk Podlaskin kaupunki,
Orla gminan osa, joka sijaitsee linteen tiestd nro 66, Bielskin piirikunnassa (powiat bielski),

— Choroszcz, Juchnowiec Koicielny, Suraz, Turoéfi KoScielna, Tykocin, Lapy, Poswigtne, Zawady ja Dobrzyniewo
Duze gminy Bialystokin piirikunnassa (powiat bialostocki),

— Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk, Milejczyce ja Perlejewo gminy Siemiatyczen piirikunnassa (powiat
siemiatycki),

— Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki ja Raczki gminy Suwalkin piirikunnassa (powiat suwalski),
— Suchowola ja Korycin gminy Sokétkan piirikunnassa (powiat sokolski),

— Kleszczele ja Czeremcha gminyn osat, jotka sijaitsevat tien nro 66 lansipuolella, Hajnéwkan piirikunnassa (powiat
hajnowski),

— tLomzan piirikunta (powiat fomzynski),

— Bialystokin piirikunta (powiat M. Bialystok),

— Lomzan kaupunki (powiat M. Lomza),

— Suwalkin piirikunta (powiat M. Suwalki),

— Morikin piirikunta (powiat moniecki),

— Sejnyn piirikunta (powiat sejnenski),

— Wysokie Mazowieckien piirikunta (powiat wysokomazowiecki),

— Zambrowin piirikunta (powiat zambrowski).
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Mazowieckien voivodikunnassa (wojewddztwo mazowieckie):
— Cerandw, Jabtonna Lacka, Sterdyn ja Repki gminy Sokotéwin piirikunnassa (powiat sokotowski),

— Korczew, Przesmyki, Paprotnia, Suchozebry, Mordy, Siedlce ja Zbuczyn gminy Siedlcen piirikunnassa (powiat
siedlecki),

— Siedlcen kaupunki (powiat M. Siedlce),

— Rzekun, Troszyn, Czerwin ja Goworowo gminy Ostrolekan piirikunnassa (powiat ostrofecki),
— Olszanka, Losice ja Plateréw gminy Losicen piirikunnassa (powiat tosicki),

— Ostréwin piirikunta (powiat ostrowski).

Lublinin voivodikunnassa (wojewddztwo lubelskie):

— Hanna gmina Wlodawan piirikunnassa (powiat wlodawski),

— Miedzyrzec Podlaski ja Miedzyrzec Podlaskin kaupunki, Dreléw, Lomazy, Rossosz, Piszczac, Koden, Tuczna,
Slawatycze, Wisznice ja Sosnéwka gminy Bialan piirikunnassa (powiat bialski).

— Kakolewnica Wschodnia ja Komaréwka Podlaska gmina Radzynin piirikunnassa (powiat radzynski).

I OSA
1. Viro

Seuraavat Viron alueet:
— Kallaste linn,

— Kuressaare linn,
— Rakvere linn,

— Tartu linn,

— Viljandi linn,

— Harjumaa maakond (pois luettuna Kuusalu valdin osa, joka sijaitsee tien nro 1 (E20) etelipuolella, Aegviidu vald
ja Anija vald),

— Ida-Virumaa maakond,

— Lddnemaa maakond,

— Pirnumaa maakond,

— Polvamaa maakond,

— Raplamaa maakond,

— Kuusalu valdin osa, joka sijaitsee tien nro 1 (E20) pohjoispuolella,

— Pirsti valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 24126 linsipuolella,

— Suure-Jaani valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 49 linsipuolella,

— Tamsalu valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan koillispuolella,

— Tartu valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan itdpuolella,
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Viiratsi valdin osa, joka sijaitsee tien nro 92 lintisen osan maddrittelemdn linjan ldnsipuolella tien
nro 155 risteykseen asti, sitten tietd nro 155 tien nro 24156 risteykseen, sitten tietd nro 24156, kunnes se ylittad

Verilaske-joen, sitten Verilaske-jokea pitkin, kunnes se saapuu valdin eteldrajalle,

Abja vald,
Alatskivi vald,
Avanduse vald,
Haaslava vald,
Haljala vald,
Halliste vald,
Kambja vald,
Karksi vald,
Kihelkonna vald,
Koonga vald,
K&pu vald,
Ladne-Saare vald,
Lackvere vald,
Leisi vald,
Luunja vald,
Miksa vald,
Mirjamaa vald,
Meeksi vald,
Muhu vald,
Mustjala vald,
Orissaare vald,
Peipsidare vald,
Piirissaare vald,
Poide vald,
Régavere vald,
Rakvere vald,
Ruhnu vald,
Saksi vald,
Salme vald,
Someru vald,

Torgu vald,
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— Vara vald,
— Vihula vald,

— Vonnu vald.

2. Latvia

Seuraavat Latvian alueet:

— Balvu novads: pagasti Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema, Tilzas, Bérzpils ja Krigjanu,
— Bauskas novads: pagasti MeZotnes, Codes, Davinu ja Vecsaules,

— Dobelesin novads: Jaunbérzesin kunnan (pagasts) se osa, joka sijaitsee tien nro P98 itdpuolella,
— Gulbenes novads: pagasti Lejasciema, Lizuma, Rankas, Druvienas, Tirzas ja Ligo,
— Jelgavas novads: pagasti Kalnciema, Livbérzes ja Valgundes

— Kandavas novads: pagasti Céres, Kandavas, Zemites ja Zantes, pilséta Kandava,
— Limbazu novads: Skultes, Vidrizu, Limbazu ja Umurgas pagasti,

— Rugaju novads: Lazdukalna pagasts,

— Salacgrivas novads: Liepupes pagasts,

— Talsu novads: pagasti Kilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu ja Strazdes,
— AdaZu novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alaksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Carnikavas novads,

— Césu novads,

— Cesvaines novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,

— lecavas novads,

— Tkskiles novads,
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Ilikstes novads,

In¢ukalna novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpiebalgas novads,

Jekabpils novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,
Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Meérsraga novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieki novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,
Priekulu novads,
Raunas novads,
Ropazu novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saulkrastu novads,
Sé&jas novads,

Siguldas novads,
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— Skriveru novads,

— Smiltenes novads,

— Tukuma novads,

— Varaklanu novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Limbazi pilseta,

— Jekabpils republikas pilséta,

— Valmiera republikas pilséta.

. Liettua

Seuraavat Liettuan alueet:

— Anyks¢iai rajono savivaldybé: Kavarskas ja Kurkliai senitinijos sekd Anyks¢iain osa, joka sijaitsee teiden nro 121 ja
nro 119 lounaispuolella,

— Jonava rajono savivaldybé: Sily ja Bukoniy senifinijos ja Zeimiy senifinija: kylat Biliuskiai, Drobiskiai, Normainiai
I, Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka ja Naujokai,

— Kaunas rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, EzZerélio, Garliavos,
Garliavos  apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy ja Zapyskio senitnijos,

— Kédainiai rajono savivaldybé: Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Dotnuvos, Gudzifiny, Surviliskio, Vilainiy, Truskavos,
Sétos ja Kédainiy miesto senifinijos,

— Panevézys rajono savivaldybé: Karsakiskio, Naujamiescio, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Smilgiy, Upytés,
Vadokliy,VelZio seniunijos ja Krekenavos senitinijan osa, joka sijaitsee NevéZis-joen itdpuolella,

— Prienai rajono savivaldybé: Veiveriy, Silavoto, Naujosios Utos, Balbieriskio, Asmintos, I$lauzo ja Pakuoniy
senitinijos,

— Saléininkai rajono savivaldybé: Jasiting, Turgeliy, Akmenynés, Salcininky, Gerviskiy, Butrimoniy, Eisiskiy,
Poskoniy ja Dieveniskiy senitinijos,

— Varéna rajono savivaldybé: Kaniavos, Marcinkoniy ja Merkinés senitinijos,

— Vilnius rajono savivaldybé: Sudervé ja Diukstai senitinijan osat, jotka sijaitsevat tien nro 171 koillispuolella,
Maisiagala, Zujiiny, AviZieniy, Riesés, Paberzés, Nemencinés, Nemencinés miesto, SuZioniy, BuivydZiy, Bezdoniy,
Lavoriskiy, Mickiiny, Satrininky, Kalveliy, NeméZiy, Rudaminos, Rikainiy, Medininky, Marijampolio, Pagiriy ja
Juodsiliy senitinijos,

— Alytus miesto savivaldybe,

— Utena rajono savivaldybé: Sudeikiy, Utenos, Utenos miesto, Kuktiskiy, Daugailiy, Tauragny ja Saldutiskio
senitinijos,

— Alytus miesto savivaldybé: Pivasitiny, Punios, Daugy, Alovés, Nemunaicio, Raitininky, Miroslavo, Krokialaukio,
Simno ja Alytaus senidinijos,
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Kaunas miesto savivaldybé,
Panevézys miesto savivaldybé,
Prienai miesto savivaldybe,
Vilnius miesto savivaldybg,
Birzai rajono savivaldybé,
Druskininkai savivaldybé,
Ignalina rajono savivaldybg,
Lazdijai rajono savivaldybe,
Molétai rajono savivaldybé,
Rokiskis rajono savivaldybg,
Sirvintos rajono savivaldybé,
Svencionys rajono savivaldybé,
Ukmergé rajono savivaldybe,
Zarasai rajono savivaldybeg,
Bir§tonas savivaldybeé,

Visaginas savivaldybe.

4. Puola

Seuraavat Puolan alueet:

Podlaskien voivodikunnassa (podlaskie wojewddztwo):

Czarna Bialostocka, Grédek, Michalowo, Suprasl, Wasilkéw ja Zabludéw gminy Bialystokin piirikunnassa (powiat

biatostocki),

Dabrowa Bialostocka, Janéw, Krynki, Kuznica, Nowy Dwor, Sidra, Sokélka ja Szudzialowo gminy Sokélkan

piirikunnassa (powiat sokélski),

Lipsk gmina Augustéwin piirikunnassa (powiat augustowski),

Dubicze Cerkiewne gmina, Kleszczele ja Czeremcha gminyn osat, jotka sijaitsevat tien nro 66 itipuolella,

Hajnéwkan piirikunnassa (powiat hajnowski),

Bielsk Podlaski gminan osa, joka sijaitsee itddn tien nro 19 muodostamasta linjasta (kulkien pohjoiseen Bielsk
Podlaskin kaupungista), jota jatkaa Bielsk Podlaskin kaupungin itdinen raja ja tie nro 66 (kulkien etelddn Bielsk
Podlaskin kaupungista), Orla gminan osa, joka sijaitsee itddn tiestd nro 66, Bielskin piirikunnassa (powiat bielski).

III OSA

1. Viro

Seuraavat Viron alueet:

Elva linn,

Voéhma linn,
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— Jdgevamaa maakond,

— Jdrvamaa maakond,

— Valgamaa maakond,

— Vorumaa maakond,

— Kuusalu valdin osa, joka sijaitsee tien nro 1 (E20) eteldpuolella,

— Pirsti valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 24126 itdpuolella,

— Suure-Jaani valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 49 itipuolella,

— Tamsalu valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan lounaispuolella,

— Tartu valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan lansipuolella,

— Viiratsi valdin osa, joka sijaitsee tien nro 92 lantisen osan mddrittelemédn linjan itipuolella tien nro 155
risteykseen asti, sitten tietd nro 155 tien nro 24156 risteykseen, sitten tietd nro 24156, kunnes se ylittdd
Verilaske-joen, sitten Verilaske-jokea pitkin, kunnes se saapuu valdin etelérajalle,

— Aegyiidu vald,

— Anija vald,

— Kadrina vald,

— Kolga-Jaani vald,

— Konguta vald,

— Koo vald,

— Laeva vald,

— Laimjala vald,

— Noo vald,

— Paistu vald,

— Pihtla vald,

— Puhja vald,

— Rakke vald,

— Rannu vald,

— Rongu vald,

— Saarepeedi vald,

— Tapa vald,

— Tihtvere vald,

— Tarvastu vald,

— Ulenurme vald,

— Viike-Maarja vald,

— Valjala vald.
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2. Latvia

Seuraavat Latvian alueet:

— Balvu novads: pagasti Kubulu ja Balvu,

— Gulbenes novads: pagasti Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes ja Stamerienas,
— Limbazu novads: Vilkenes, Pales ja Katvaru pagasti,
— Rugaju novads: Rugaju pagasts,

— Salacgrivas novads: AinaZu ja Salacgrivas pagasti,
— Aglonas novads,

— Alojas novads,

— Beverinas novads,

— Burtnieku novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,

— Karsavas novads,

— Kraslavas novads,

— Ludzas novads,

— Mazsalacas novads,

— Nauksénu novads,

— Preilu novads,

— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rdjienas novads,

— Stren¢u novads,

— Valkas novads,

— Varkavas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads,

— Ainazi pilséta,

— Salacgriva pilséta,

— Daugavpils republikas pilséta,

— Rézekne republikas pilséta.
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3. Liettua

Seuraavat Liettuan alueet:

— AnyksCiai rajono savivaldybé: Debeikiy, Skiemoniy, Viesinty, Andrioniskio, Svédasy, Troskiiny ja Traupio
senitinijos sekd Anyksciy senifinijan osa, joka sijaitsee teiden nro 121 ja nro 119 koillispuolella,

— Alytus rajono savivaldybé: Butrimoniy senitinija,

— Jonava rajono savivaldybé: Upninky, Ruklos, Dumsiy, Uzusaliy ja Kulvos senifinijos sekd Zeimiai senitinija: kylat
Akliai, Akmeniai, Barsukiné, Blauzdziai, Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai, Martyniskiai,
Milasiskiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Pamelnytélé, PédZiai, Skrynés, Svalkeniai,
Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai ja Zeimiy miestelis,

— Kaisiadorys rajono savivaldybe,

— Kaunas rajono savivaldybé: Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos ja Neveroniy seniinijos,

— Kédainiai rajono savivaldybé: Pelédnagiy senitinija,

— Prienai rajono savivaldybé: Jiezno ja Stakligkiy senitinijos,

— Panevézys rajono savivaldybé: Mieziskiy ja Raguvos senitinijos,

— Sal¢ininkai rajono savivaldybé: Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos ja Kalesninky seniiinijos,

— Varéna rajono savivaldybé: Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos ja Vydeniy senitinijos,

— Vilnius rajono savivaldybé: Sudervé ja Dikstai senitinijan ne osat, jotka sijaitsevat lounaaseen tiestd nro 171,

— Utena rajono savivaldybé: Uzpaliy, VyZuony ja Lelitiny senitinijos,

— Elektrénai savivaldybe,

— Jonava miesto savivaldybe,

— Kaisiadorys miesto savivaldybg,

— Kupiskis rajono savivaldybe,

— Trakai rajono savivaldybé.

4. Puola

Seuraavat Puolan alueet:

— Czyze, Bialowieza, Hajnéwka (ml. Hajnéwkan kaupunki), Narew ja Narewka gminy Hajnéwkan piirikunnassa
(powiat hajnowski),

— Mielnik, Nurzec-Stacja, Siemiatycze (ml. Siemiatyczen kaupunki) gminy Siemiatyczen piirikunnassa (powiat
siemiatycki).

Mazowieckien voivodikunnassa (wojewddztwo mazowieckie):
— Sarnaki, Stara Kornica ja Huszlew gminy Losicen piirikunnassa (powiat tosicki).
Lublinin voivodikunnassa (wojewddztwo lubelskie):

— Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie ja Terespol (ml. Terespolin
kaupunki) gminy Bialan piirikunnassa (powiat bialski),

— Biala Podlaskan kaupunki (powiat M. Biala Podlaska).
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IV OSA
Italia

Seuraavat Italian alueet:

— Kaikki Sardinian alueet.”
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